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Article 2004 - Propriété intellectuelle

Les Parties coopéreront aux négociations commerciales
multilatérales de I’'Uruguay Round et aux travaux de toute autre
Instance internationale afin d’améliorer la protection de la propriété
intellectuelle.

Article 2005 - Industries culturelles

1. Les industries culturelles sont exemptées des dispositions du
Présent accord, sauf stipulation expresse a I'article 401 (Elimination
des droits de douane), au paragraphe 4 de I’article 1607 (cession
forcée d’une acquisition indirecte) et aux articles 2006 et 2007 du
Présent chapitre.

2. Malgré les autres dispositions du présent accord, chaque Partie
Pourra prendre des mesures ayant un effet commercial équivalent en
ICaction a des interventions qui seraient incompatibles avec le présent
accord, si ce n’était du paragraphe 1.

Article 2006 - Droits de retransmission

1. La législation sur le droit d’auteur de chaque Partic disposera
Que le détenteur d’un droit d’auteur de I'autre Partie a droit a une
Cmunération équitable et non discriminatoirc pour toutc
fCtransmission au public d’un programme du détenteur lorsque la
transmission originale du programme, faite au moyen de signaux
eI’Oignés, peut €tre captée directement et gratuitement par le public en
gcnéral. Chaque Partie peut déterminer dans quelles conditions ce
droit sera exercé. Le Canada aura mis en place un systéme de
'Cmunération, et commencera a calculer les rémunérations a verser,
douze mois aprés que la Loi sur le droit d’auteur aura été modifiée de
Manieére a fixer les obligations du Canada découlant du présent
Paragraphe, et quoi qu’il en soit au plus tard le 1°" janvier 1990.

. 1a législation sur le droit d’auteur de chaque Partie disposera
Que

a) la retransmission au public d’'un programme dont la
transmission originale n’est pas destinée a étre captée
directement et gratuitement par le public en général ne
sera permise qu’avec l'autorisation du détenteur du droit
d’auteur lié¢ au programme, et



